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I. A RT U L A I DO NOS
\/ Erdélyi Róni. Katii. Irodalmi Társulat.

E<^sz "vir 
Félt V re
Negyedem: —

MEGJELENIK MINDEN SZOMBATON.

I ben j magyar fegyveres cru elhallgatása, szemléi tartva a világ ívgyverbiró népei 
! mert a nemzeti érzés lendüleleve! ez vetet!c | föK'.tt oda jm: „ha kérded : kit koránok > 
j ki állásaiból a tenvonult román hadsereget. j micsoda nemzetőr akarok oüalmumra. azi 

A magyar ember katona' ¡olessegeit : mondom: a mag’, irt koránom Miért? 
még olyan ellenünk hang.'!; ; /ér. mint ! azért, mert ez ¡v-gaikalmasabb. legerősebb. 
Kast a (iyörgy. osztrák zsoldban .i!i<* gone- 
rális is vallotta I*ri<s benyumas alapián , nemz vis«-g.™ 
irta november S-án a prágai spanyol ;
követnek az emlékezetes szavakat : „ma j tejezte ki: „a magx ar iionvédség. ulvan 
tin esti lurono ribattuti dagl" Aiduclii von 
tanto valore, quanto mai bai »bi visto fare 
ad altra natione“ „de ezeket a janicsárt»-

A baka dicsérete.
X román kormány minap közzétett 

IliV.italos many ar,ízala északi ellenfélnek 
feltűnően cs tk a n ;meí h idsereget nevezi 
•:¡cg. Magyar csapatukról nem történik 
említés. Ebben a hiányos beszámolóban 
öntets/.clgés és lekicsinylés rejlik Jól esik 
a román hadseregnek az. a tudat. hog\ a 
kitünően szervezett német haderő méri 
vele össze fegyverét Egyben lekicsinyl! 
azokat a magyar haderőket, melyek a 
nagyszebeni ütközet óta számbavehetöen. 
néha döntően szólnak bele az. eseményekbe. 
Ez a lekicsinylés csak annyiban indokolt, 
amennyiben egyetlen magyar tábornok 
sem szerepel a fölszabadító hadjárat hősei 
között. Legalább a mi hadvezetöségünk 
jelentéseiben nem. Sem József kir. herceg, 
aki nem osztrák-magyar, hanem egészen 
magyar katona, sem Sz.urmay avagy Mol­
nár Dezső nem viaskodnak Erdélyért. Ne­
künk jól esik tudnunk, hogy Falkenhayn 
és Arz avatott kezében van Erdély kato­
nai sorsa, de jobban esnék, ha vérünkből 
való magyar tábornok vezérkednék he­
gyeink között. A németeknek Is kétségte­
lenül kellemesebben hangzik I iindenburg, 
mint Boroevics. noha a horvát generális 
sem utolsó katona Bizonyára méltányolják 
szövetségeseink e kérdésben megnyilat­
kozó érzékenységünket.

Indokolatlan azonban a román jelentés

léggyé: sabb és ha akarja. kg\ itézebb

raikt'iihayn a minap e gondolatot úg\

j mint a gárda." I'orosz lelke i-iőtt a német 
gárda a világ katonáinak eleje. Dicséret 
képen melléje állította a honvédet.

Úgy látszik azonban e dicséretet ké­
véséire az a Tirolból származott, osztrák 
alezredes, aki a minap kanizsai vitézeihez 
utaztában kissé akadozó magyarsággal, de 
nem csekély határozottsággal jelentette ki: 
Különböző harctereken szerzett tapasztala­
taim alapján mondhatom, hogy a magyar 
a világ első katonája. Nem adom a néme­
tért sem. Nem olyan képzett ugyan, mint 
a német, de a háborúban szükséges ka­
tonai erények dolgában fölötte áll. Mig 
a különben jeles bosnyák katona jórészt 
addig használható, ameddig a muníciója 
futja, a magyar baka nem tágít, még ha 
puszta kézzel kell is védekeznie. Sv Kat- 
heriánál négy olasz zászlóalj tört be állá­
sainkba. Parancsot kaptam, hogy nyolc 
századdal támadjam s vessem ki őket. 
Törpe kisebbséggel, tüzérségi előkészítés 
nélkül! Megtörtént az ellentámadás és ügy- 
sikerült. hogy a foglyul esett olasz ezre­
des gratulált e hihetetlennek látszó, pél.

kai) olyan erővel vetették vissza a hajdúk, 
amihez foghatót más nemzetnél sosem lát­
tam". Magyar gyalogságról szól a negyed- 
százados szüntelen háborúságban kipróbált 
idegen katona dicsérete.

S ugyanez a bennünket nem szívelő 
idegen ajánlja két év múlva Rudolfnak, 
hogy a pusztító német hadak helyett .je­
lentékenyen olcsóbban s nagyobb haszonnal 
magyar lovasságból és gyalogságból álló 
sereget szervezhetne, amelynek élén ugyan­
abból a provinciából való generális vezér­
kednék "

Nem csoda, ha a vérünkből sar- 
jadzott, nagyeszű Zrínyi Miklós hatvan 
esztendő múltán .Az török afiutn ellen 
való orvosságában azt sürgeti, .hogy ml 
magyarok ne tegyünk fundamentumot senki 
vitézségében, hanem mig Isten ép kezet, 
lábat adott kinek kinek, azon erőlködjék, 
hogy az idegenek ne legyenek szüksége­
sek prlncipaliter. hanem accessoric" s hogy

Most aztán jött a gitnnásztika.
Szegény öreg fejem, s még öregebb 

testem, amelyik gimnazista éveiben egy 
nyújtóra 8 év alatt még csak egyszer se 
tudta magát felvetni, s amelynek nehéz 
mozgását boldogult szegény Burger tanár 
úr konferencián formálisan meg is rótta 
egyszer, most ez az öregség a hosszú 
kötélén ereszkedjen le?

Azt sejtettem, hogy ha megindulok, 
nem akadok meg rajta. Inkább attól féltem, 
hogy a lejutás igen gyors lesz.

Féltem a pádtól is. nehogy a padlás­
ról felszakadjon s utánam költözzék. Biz­
tonság kedvéért a kórósban sohajtozó 
üreg asszonyt nyomtatókul a padra felül­
tettem,

Jaj szt. Háromság-Isten, ma úgy 
lemegyen. hogy többet nem jön fel! . .

Puf! Még félig se mondta ki, le is 
érkeztem. Tehát elég gyorsan. A tenye­
rem füstölt s egy-két helyen meg Is égett. 
A Kraft elhagyott, azaz nem volt elég.

Nagyot roppant az a pad is, amelyik­
re olyan hirtelen jutottam, de még a lá­
bam is.

Az öreg asszony 
és egy hosszú kötél.

Irta: S F.
A templomim kívül egyébre nem is 

gondolhattam. (A templom különben ép. 
Egy jámbor öreg asszony mentette meg a 
feltöréstől. Olvasóval térdelt nem egyszer 
a templom ajtója és az oláhok közé.)

Kulcs sehol se volt. A sekrestye aj­
taja kulcsát én feledtem el magammal 
vinni. A másikat meg egy lionn maradt, 
de később menekült jámbor asszony hor­
dozza valahol. Tehát megakadtam. Azon 
töprenkedtem, hogy most hogy menjek be?

Feljárat csak a kórusba lehetett. S 
itt kisütöttem azt, ami egyedül segíthetett.

Kerestem egy husszú nagy kötelet. 
Egyik végét a kórusnak a padlózatba beie- 
erösitett padján keresztül kötöttem, a má­
sik végét meg a templomba leeresztettem. 
Magasság G 7 méter.

Pattant az a pad is. amelyiken az 
öreg asszony ült. Azt gondoltam hirtelen, 
hogy ma az öregasszony is a paddal együtt 
utánam költözik.

Amikor a zuhanást meghalotta. a pád­
ról felállott s a vastag falra [elhajolva utá­
nam nézett.

No maga jó hamar lemenő Mind­
attól féltem, hogy ma valahol a kötélen 
megakad s kihúzza fel ? !

Nem szólottám semmit, csak a tényé, 
remet szorongattam és nyálazgattam, mert 
égett erősen.

Aztán a nagy oltárra néztem.
Uram Istenem légy velem !

A vastag kőfalon a lábam keresztül 
vetettem s mikor a másik is kikerült az 
üreg asszony megijedt.

I-Budapest, IV. Váci-utca 4-1.
¿ A legjobb hírnévnek örvendő és legrégibb egyházi szerek ruhák, 

zászlók, stb. gyára — Árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve.Oberbaüer ñ. tifóda
n
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let'-tét a szuronyos baka szemei közé, 
hogy engem észre sem vesz. Besurranok 
az ajtón és szerencsére épen vármegyénk 
érdemes főispánjába ütközöm. Kérek en­
gedélyt Kész a ..Nyílt rendelet". Az utazás 
célja .a gimnázium és az iskolák pénz­
alapja megmaradt javainak biztonságba 
helyezése“. Vágtatva vissza a városba. A 
inig útra készülök és kedves házi gazdá­
imtól búcsút veszek. Keserű plébános kéz 
csókra siet főpásztorunkhoz, előadja ter­
vünket és ultinkra főpapi áldását kéri. 
Mindez néhány perc alatt megy végbe. 
A hármat el sem ütötte, s már ott ülünk 
a katonai tehervonat kellős közepébe be­
kapcsolt 11. osztályú kocsiban

De nehéz most az utazás. Még a 
szigorú paranccsal elindított katonai teher­
vonat sem akkor indul amikor akar. Már 
5 az óra. Végre indulunk. Beáll az est. 
A hepe-hupás Virágosvölgyben csakúgy 
prüszköl a gép. erőlködik a hegyen fel 
nem bírja szusszal ; nyílt pályán megáll az 
óriáskígyó, a roppant hosszú vonat. Tehát 
lekapcsolják : első felével elrohan a gép s 
csak egy óra múlva kapjuk vissza. No, 
hála istennek, most már mehetünk s a 
reggelit talán Segesvárt Üdíthetjük el.
Hiú gondolat; a mostani időkben vágya­
kozni szabad, de számítani nem.
Kocsárd. Tövis I Álmatlan éjszakánk ke- 
resztútjánnk 3 állomása.

dátlan hősiességhez. A kanizsai baka meg- ¡ mán kormány a magyar csapatok részvé- 
tanulta a havasok között való járást s j tC-t a határain folyó harcban jeletéktelen 
olyan csúcs n szedett gyopárt, aiiol az j körülménynek tekinti s szóra sem érdeme- 
vmbvr a z-. rget s féltené. Bátor es kitartó. | siti Nekünk csak az a megjegyzésünk, 
igénytelen és hűséges Egyik bakám álló 
24 óráig cipelte utánam a zsákmányolt 
olasz tiszti mellvértet. tiz kilós vaslemezt 
a saját teljes felszerelésén kivi!! Vsak 
akkor hányta el. mikor kijelentettem, hogy 
semmi esetre sem használom. Féltettek a 
jó emberek, mert szerettek s tudták, hogy 
családapa vagyok. “

Nem fontos ezek hallatára, ha a ro-

hogy igazában kortársaink egyike sem is­
meri a magyar katonai erényeket. Sem a 
tárgyilagos osztrákok, sem a német gene­
rálisok. Mi tulajdonképen e világháborúban 
csak felkarral küzdünk, mert még nincs 
nemzeti hadseregünk s csak iélszivvel lel­
kesedünk. mert nem azok állanak fönn
sorsunk kormánykerekénél, kiket a nem­
zet bizalma oda helyezne.

HÁBORÚ OLÁHORSZÁGGAL.
Keleti harctér: Hivatalos.- Ka- j tét és Ól >2 I főnyi legénységet fogtak el. 

roly főherceg lovassági tábornok hadsereg- A zsákmány 32 ágyú. 47 gépfegyver. 1 
harcvonala ( frsovánál az erdélyi déli határ I zászló és sok hadiszer. 
túlsó oldalán tovább folyik a harc. Vserna-

. szakra Csap északra meg- I tos eredményeket vívtak ki osztrák-magyar 
sultak k támad isai Magyar- ezredek, amelyek a románok állásaiba be-

ország keleti határán, az Erdős-Kárpátok- : törtek és 1U gyalogsági ágyút és 17 gép- 
ban aránylag tegnap is nyugalom volt.

ralkeuhayn tábornok magyar-osztrák j A vöröslőn ni vi-szorostól délkeletre 
és nemei haderői október lu. ma lül tlsz- j t e: adásunk előrehalad.

A predeáli országúitól nyugatra fon-

I puskát zsákmányoltak.

Látogatás Csikszere- | » Gyéres.
dalian. társaságban ma ismét uj alakot látok. Mc- 

\ csiks fai fog ... rató úti nap- ; ,,vl<L,l! 6 1 sikszentmiklós fiatal plébá­
nosa. 1 öle tudjuk meg. hogy Csikvárrne-lójából. Okt. 11.

Job türelmét is próbára tevő lassú 
sággal vonulunk a Nagyküküllö völgyén 
fölfelé, öste ti órakor utolér a személy- 
vonat. magával hozva Háromszékmegye 
tisztviselőit is. Megszánja a katonai teher- 
vonathoz kapcsolt 2 kocsi utasait ; bele to- 
gódzmik s felvonszol Segesvárra. Itt a vi­
lágvége. Vonat se ma, se holnap nincs 
tovább. Hogy megyünk ? Tanakodik a 
honfoglalásra indult két székely vármegye. 
Deus providebit. Majd meglátjuk reggel. 
Az út hosszadalmasságán mindenki két 
vacsora elfogyasztásával áll boszút. Most 
van ; de délben nem volt, s ki tudja, hol­
nap lesz-e ? Hz az éltes gyomor filozófiája.

Okt 15.

nkt. 13. ; gye közigazgatá-i tisztviselőit a belügymi­
niszter haza rendelte. Debrecenből tegnap 
öste indultak el és ma háromkor tovább

Mostanában a kolozsvári plébánia 
képe igeit változatos, iránt egy urania 
színház ¡’ápol; és etetlek a menekülés és 
búid. -.-ás iorgutagabói tde sietnek és kel­
lemes pihenőre találnak. Az apát úr szép 
termeiben majd az erdélyi északkeleti had­
sereg parancsnoka, Arz. üti lei tanyáját 
majd pedig a .Deutschland über alles“ 
száii-. igenek duzzadt önérzttü képviselői 
a fölényes német tisztek. A káplán urak a 
vendégszeretet gyakorlásában versenyre i búcsúzom előbb tudnom kell, kapok-e úti 
kelitek a ¡¡not.i ízlésű es aikotu tehetségű | levelet. Egyc-s iugaton sietünk a vasúti ál- 
prinvip.űisukkal. Néhány nap uta én is itt : hulláshoz Keserű barátom olyan sugge- 
pihenek. Ebben a kedves körben kezdem | rá ló határ .zottsággal vágja .Nviit rende-

mennek.
Bennem is fellángol a vágy : látni 

Csikót, áhítatra hivó kápolnáival a szent 
hegyet, abanan a két tomyu Mária temp­
lomot s még alább: az elhagyott édes ott­
hont. a gimnáziumot. Az ebédből egy fo­
gás még hátra van. Maraszt a házi gazda 
de nekem mennem kell Meg ugyan nemI

At toróm itt áts - ib! sikerül m< g eléig sem tudtam
ajtaja mögül kivettem a kőfalba járó cö- I felkúszni, pedig dolgozott a csizma is 
löps/.erü torlasz fát s az ajtó megnyílott, j erősen.

A lelnem künyebb lett. Most máraz

Az „Aranycsillag“-ban ébredtem tel. 
Tervezgetéshez fogok. Ha már nincs vo­
nat. nagy társasággal nem tanácsos utazni. 
A magános vándort a kavicsos úton a 
madár Is megszánja. Kikapcsolom tehát 
magamat vármegyém tisztviselőinek szer­
vezetéből s egyes fogatú alkalmi szekéren 
indulok Héjjasfalvának. Tiszta égen emel­
kedik a nap. Aranyos mosolyával foltoz <a 
a vasárnap ünnepi hangulatát. .Jam lucís 
orlo sidere“ eszembe jut a hymn us; de 
ily rozoga falusi fogaton hymnusok, zsol­
tárok elnémulnak. Szépen haladunk. Szé- 
kel\keresztár ijesztően csendes; de az élet 
jelei már mutatkoznak. Ebédet kérek ; egy 
pohár kávét kapok ; azt sem vendéglőben, 
hanem egykori kedves tanítványom, dr. 
\ ¡ola Sándor ügyvéd házőrzőjénél. A me­
neküléskor egy viharos éjszakán, mintegy 

ebben az úri házban találtunk

Az öregasszony ekkor nem volt itt. 
amíg még egy kiss ivói le- Különben talán ő is megpróbált volna fej­

szék. egészen biztos helyen lesznek. ¡ ¡elé húzni.
Egynéhány gyermekkel be is húr- : 

dottam mind. .szétraktam, hogy a levegő j 
jól járhassa őket és száradjanak.

A templom sötétedni kezdett, amikor 
e munkámat lelkem egc.-z nyugalmára be­
fejeztem.

- No e szép gimnasztika 
tam én is magamban.

Hát most mi legyen ?. .
Kütélmászásról szó sem lehet. A 

templomot pedig most különösön a szét­
rakott iratok miatt, ny itva nem hagyhatom. 
Én sem maradhatok benne.

.'peculáltam. Néztem az ajtót s a ke­
mény torlasziát.

- Ha erőd nem volt. most legyen 
eszed, kezdett mozgatni az önérzetem.

Aztán ki is sült. Az ajtó is bezárult 
és pedig ugyanazzal a torlaszfával. Én is 
kikerültem. A torlaszfa utánam az ajtót 
maga zárta be.

Most Mezöcsáváson, Marosvásárhely 
közelében a templom és az akták iránt 
nyugodt vagyok.

Hogy V furcsa bezárás hogyan sike­
rült. azt aki kiváncsi (gondolom nem lesz 
senki!- annak csak szóval mondom el, 
mert a szerkesztő úr hosszas beszédemért 
most is haragszik ! . .

gundol-

Az ajtót becsuktam. Aztán a torlasz­
tól hátánál keresztül tettem.

A kötélen jó nagyon néztem. Ki vol­
tam izz Khra < - igy fára i is Ez azon­
ban nem akar mentség lenni azzal szem­
ben. ami a kötélen must történt.

A kötélbe belecsipeszkedtem. Lóg­
tam. forogtam rajta. Közben meszes is 
lettem. negyvenen

védelmet s most Is ez a hajlék nyújtott 
enyhülést. Áldja meg az Isten a házat s 
gazdáját. Fuvar után nézett, mert alkalmi 
fuvaromnak más irányú útja van. Ebben a 
pillanatban a piacon katonai teher autók 
állanak meg. Nagy alázatossággal üdvöz­
löm a katonákat ; megértik helyzetem ne-

Bár felfelé is gyorsan mehetnék, 
gondoltam magamban.

Hanem a középről csúzni kezdettem. 
- Nem felfelé! > a padok közé mint előbb 
gyorsan vissza jöttem.

A tenyerem ekkor már cudarul fájt. 
Megpihentem egy kissé, hátha ke-
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hézségét s úti társul fogadnak. Pihenés I 
helyett délután 2-ig a kocsik terhelésében 
izzadnak a derék pesti fiúk. Benzinnel 
nyersolajjal, Calcium carbittal telített hor­
dók nagy szánta ül fel a kocsikba. Ve­
szedelmes útitársak. Jobb időkben fényes 
jutalomért sem ültem volna ilyen alkalma­
tosságra : most a komoly szükség a félel­
met háttérbe szorítja. A terhelés kész. In­
dultunk. Gyorsan robognak Ilyés tüzes 
szekerei. Egy kis hágón makacskodni kezd 
az én kocsim motorja : robbanásszerű han­
gok ismétlődnek. Leugrunk. A gép körül 
s a gép alatt a földön már lángol a ben­
zin. Nosza, homokot bőven szórunk a lán­
gokra; a másik kocsi emberei is segítsé­
günkre jönek. A tiiz elalszik ; a gépet 
szétszedik, gondosan megtisztogatják, ben­
zinnel kivül-belül jól lemossák, összeillesz- 

s előre !

A nagyszebeni kath. tanitónöképzö 
növendékei hazautaznak. Nagyváradról Írják: 
Tegnap megjelent a városházán dr. Bi- 
linszky Lajos, a nagyszebeni róni. kath. 
tanitónöképzö intézet igazgatója és utazási 
igazolványt váltott 40 itt időző növendéke 
részére, akiket visszavezet az elhagyott 
tűzhelyre. Egyidejűleg felkereste dr. Cziffra 
Kálmán főispánt és hálás köszönetét fe­
jezte ki előtte azon szeretetreméltó és elő­
zékeny bánásmódért, amelyben az átvo­
nuló menekülteket a város részesítette. 
Felkereste Kemény !.. Ignác rendőrkapi­
tányt is. akivel a román háború kitörése 
óta többször értekezett a Nagyszebenböl 
menekülő apácák ügyében. A kapitánynak 
is köszönetét mondott dr. Bilinszky a me­
nekültekkel szemben tanúsított szívélyes 
bánásmódért. Itt közöljük, hogy Kemény 
kapitány eddig több mint 500 menekült 
részére adott hazautazás! igazolványt.

Három millió nyolcszázötvenegyezer 
nyolcszázhuszonkét korona és tizenkilenc fil­
lér volt Az Est összes költségeinek vég­

megkeresésében arról értesített, hogy a összege 19!5-ben. Ebből a hatalmas ösz- 
vármegye közigazgatásának utasítása sze- szegből csak a nyomdai költségek 1.515.032 
rint. a menekült nép lakhelyeire visszatér- K 72 fillérre rúgnak. Az Est 1915-ben 
bet. a Dévától északra fekvő községeket ¡213,769.750 példányban jelent meg. 
kivéve. Felszólítom e vármegyéből mene- Eny könyvestábla forgalma. A ko-
kült összes róni. kath. tanítókat, hogy ál- lozsvári Templomi könyvestábla egy évi 
Uralásaikra azonnal térjenek vissza. A lel- fennállása alatt 1.017 K. 27 fillér értékben 
készekkel együtt legyenek jelen a nép 10,410 darab füzetet, és imakönyvet hozott 
visszatelepedésénél s legyenek segítségére, forgalomba: 140 drb. Lelki tükör. 840 drb. 
Gyulafehérvár, 1916. október hó 27.-én. Kis könyvtár. 30 drb. A jó Isten kórháza, 
t Gusztáv Károly, erdélyi püspök. 20 drb. Jellem rajzok. 310 drb. Bucsuíohá-

Szentségimádás. Vasárnap, növöm- szók, 4 drb. Apológiái beszéd 1,640 drb. 
bér hó 6-án oltáregyletünk szentségimádást ! Tábori levelek. 20 drb. Miért gyónjunk ?, 
tart a zárda templomban egész napon át.
10. órakor énekes nagy mise, délután 4-kor 
gyűlés és este 5-kor szt. beszéd és litania 
fejezi be az ájtatosságot. A gyűlés tárgya : 
jelentések és pénztári beszámolás.

Adományok a menekültek javára.
Gyulafehérvár város polgármesterének a 
menekültek javára a következő adomá­
nyokat adták: bervei Jónász Adolf 500 ko­
ronát, Lábúd József és Fuhrmann Alfréd 
öO -50 koronát, Grinin J. Hermann 44 
kor. 40 fillért. Abrahám Izsák 20 koronát 
és üzv. Kastaly Károlyné 14 koronát, üsz- 
szesen: 678 korona 40 fillért. Fogadják 
ez utón is a város polgármesterének há­
lás köszönetét.

— Jótékonyság Az oláh támadás elül 
mintegy 70 székely család, kb. 300 sze­
mély menekült Várfalvára és Aranyosrá­
kosra. Ezek közül 30 szentély a hadi ér­
demkereszttel kitüntetett hős huszárkapi­
tány Báró Jósika Gábor úr gazdasági ud­
varában kapott kedvező elhelyezést, lakást 
és a kastély kedves kápolnájában az üsz- 
szes menekültek lelki vigasztalást. - A 
hazáért harcoló báró úr főúri neje Szent- 
kereszthy Anna bárónő Öméltósága érte­
sülve az ide menekültek nyomoráról, alól- 
irínak azonnal 1(X) azaz Egyszáz koronát 
küldött, hogy a szegényebb sorsú mene­
kültek javára. Ebből az összegből tiz csa­
lád részesült 10—10 korona segélyben. - 
Úgy a kegyes adományért mint a mene­
külés fájó szenvedései közt nyughelyei 
adó szállásért e nemes érzelmű főúri csa­
ládra Isten oltalmát, testi és lelki áldást 
esdve, a magam és a többi székely me­
nekültek nevében hálás köszönetemet nyil­
vánítom. Várfalva, 1916. okt 24-én. Kiss 
Dénes, esperes, gyegvóremetei plébános.

közönsége ne legyen mindig az idegenek 
kénye-kedvének kiszolgáltatva. A halasta­
vak legalább 50 G-ban pótolnák a hiányzó 
húst. a konyha kertek ellátnának zöldség­
gel bőven és így ha szűkösen is, de még­
is jóidőre talán évszázadokra biztosítottuk 
Gyulafehérvár lakosságának élelmezését. 
Úgy látjuk, hogy olasz munkások is van­
nak városunkban. Azok jól értik a vízmü­
vek. különösen a cement munkák készíté­
sét. Most az alkalom is kedvező és ha 
késlekedünk, majd a szükség fog rá kény­
szeríteni, hogy megcsináltuk háromszoros 
áron, amihez most könnyű szerrel és kevés 
költséggel jutottunk volna. Akár a város, 
akár magán vállalat fogja megcsináltatni 
a halastavakat, annyi bizonyos, hogy na­
gyon jövedelmező befektetést tesz. Yide- 
ant cónsules.

tik
H 1 R E K.Folytatjuk.

Figyelmeztetés. Maros-Torda vár­
megye tanfelügyelősége 3857 1916. számúGyulafehérvár és a huskérdés.

Ha drágán is, de ezideig még kaptunk 
húst Gyulafehérvárt. Ma holnap azonban 
valósággal művészet lesz nálunk is húshoz 
jutni. A menekültek lassankint visszatér­
nek elhagyott otthonukba és a jónagyrész- 
ben földműves nép igavonó állatok nélkül 
nem tud dolgozni. A menekülés alatt sok 
állat elpusztult, az oláhok is gazdag zsák­
mányhoz jutottak. Szóval a székely földön 
és a többi megyékben is csaknem uj marha- 
állományt kell beszerezni. A földműves 
kénytelen lesz potomáron elvesztegetett, 
vagy az utón elpusztult, vagy az oláhok 
kezére jutott barma helyett 10 -20 szoros 
áron tehenet vagy ökröt vásárolni, hogy 
dolgozhasson. Ennek pedig az lesz a kö­
vetkezmény e. hogy jövő tavaszon senki 
sem fog itt vágó marhát.eladni, mert tíz­
szeres árun fogja értékesíteni a székely- 
földön.

420 drb. Imádkozzunk a hadbavonultakért, 
70 drb. Elmélkedések, 230 drb. I litvédelmi 
füzet. 250 drb. Elesett hőseinkért. 80 drb. 
Van-e Isten?. 40 drb. Lelki patika. 8 drb. 
Szentirás. 26 drb. Krisztus követése, 400 
drb. Ima a békéért. 400 drb. Ima a háború 
idején 100 drb. Eszterházy Imája, 10 drb. 
Háborús idők imaköny ve. 140 drb. Szen­
vedők vigasztaló könyvecskéje, 15 drb. 
Prohászka: Túlvilág tornáca. 20 drb. Li- 
gouri: Mentsd meg lelkedet, 190 drb. 
Uram ! irgalmazz ! 1030 drb. Keresztény 
kiskönyvtár, 40 drb. Átok-e vagy áldás?, 
60 drb. Jézusom szeretlek. 60 drb. < iltári- 
szentség. 10 drb. Gondolkozói ! 2 drb. 
Dudek: Keresztény vallás apológiája 20 
drb. Szenvedések iskolája, 20 drb. Aggódó 
lélekkel. 20 drb. Béna hős boldogsága lO 
drb. Az én házam az én váram, 20 drb. 
Gyónjunk vagy ne gyónjunk. 20 drb. A 
hősök árvái. 54 drb. A Szent-István tár­
sulat évi tagsági illetmény fejében kiadott 
hitvédelmi könyvek. 26 drb. Jézus Szive 
imádása 110 drb. Egri népkönyvtár, 230 
drb Kongr. levelező lap, 10 drb. Csernach : 
Krisztus Keresztje, 26 drb. Tökéletes bánat. 
Ezenkívül -A Szív című újságot 60 pél­
dányban járatta a templomi könyvestábla.

Akkor aztán ints és zsirtalan napok 
helyett kell majd hús és zsirtalan eszten­
dőt tartanunk Még a jövő tavaszig leltet 
a bekövetkező baj ellen védekezni. De 
hogyan ?

Gyulafehérvár környéke szinte kiáltja 
a védekezésnek módját. ( itt van az. Orbán 
tó másnéven feneketlen tó. A királykut 
és a feneketlen tó közötti terület semmi 
jövedelmet sem hozott eddig. Hát nem 
lehetne ott egy halastavat létesíteni? A 
40 50 holdnyi területen vagy 12 Ili ta­
vat ásatna a város, hozzá egy csatornát 
a Marostól Portus felett és egy másik le­
vezető csatornát a Maroshoz Portus alatt. A 
tavak táplálására elengendü a Királykut 
vize, csak a tisztogatásra és az újratöltésre 
kellene igénybe venni a Marosvizét. Ezzel 
együtt a vasútállomás és a villanytelep 
körül elterülő mocsaras vidéket is hasznos 
földdé lehetne átalakítani. A tavakból ki­
került földdel előszűr a tavak körül jó ma­
gas töltést kellene emeltetni. A töltés ma­
gassága az 1913-iki árvíz magasságánál 
25 30 cm.-rel magasabb legyen. A meg­
maradt föld mennyiséggel pedig az emlí­
tett telkeket lehetne feltölteni, úgy hogy 
ott aztán virágzó és gyümölcsöző konyha- 
kertek létesüljenek. Sőt a Maros csatorná­
val kapcsolatosan a bolgár kertészetet kel­
lene meghonosítani, hogy Gyulafehérvár

NESTLÉ-^«

csecsemők
gyermekek és lábadozók legjobb I 

tápláléka nyomor-és bélbetegségek utáni 
Mindenkor kapható. ' |

Próbadobozt es tanulságos orvosi köny­
vecskét a gyermek nevelésről teljesen 

díjdalanul küld a Jfestlé-féle gyermek­
liszt társaság Wien I., Biberstrasse 18 e
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! j^ényképészeti cikkely /
ff : árban kaphatók !

A következő két uj könyv fog legközelebb megjelenni :

Háború az Argonokban fl megrohant rrdély?
Sc/jäser J-erercz

o könyvkereskedésében Çy ala í eh érvart c
■ Ára 4 kor.irta Pilisi tajos.

Az Alagút világhírű szerzőjének meg- A népszerű haditudósító a roman habom
[ ra*o erdekessegu könyve ez mely az kezdete ota jarta Erdély harctereit es pa-
í egesz világháború legnehezebb es leg- ratlan erdekessegu fejezetekben írja le az
I borzalmasabb harcainak leírását nyílj ti a. első megrohanastol kezdve az erdélyi

Ára 3 korona. ------------- karcokat a sikeres tisztító hadjáratokig.

rfa Kcilermann Bsrnadt■
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9)«X IKeresztény katholikus cég.) sz. 
egyházi ruha és reverenda szabó 

l’PCS, Ferenciek-uca sz.
8 >:;<xXfr&m? 3.x x >: x x x x x x x x.xx s

jM III 5)
m Evek hosszú gyakorlata képesít a © 

legjobb szabású, minőségű és fino- © 
man kidolgozott reverendák és ci- © 

5) tnádák. papi civil öltönyök elöálli- Q¡¡ 
fására. ('/.letemet első sorban

m
& FLEMMICH A. FIAIV
m 9) ©1$

m
9) Egyháziruhák©sima és mintázott selyemszövetek meckanikai szövödéje

Alapittatott ¡838 
600 alkalmazott.

Készítmények :

;

1WIE/N, GgAR: készítésére rendeztem he. Min- 
dennemii egyházi ruhák: lasulák 

9/ pluviaiék vclumok. haldacliiiiumok 
9) iniiiisztráns ruhák zászlók, lobo- 
Ő) gók. karingek, ál búk. kehelyruhák 

stb. készíttetnek.
Nem kell sem Budapestre sem 
Becsbe menni. Üz'eten verseny­

ei» képes minden pesti vagy bécsi 
^ céggel úgy szabászat, mint ár és 

minőség tekintetében.
meggyőződni róla.

& VI.. Webgasse A3. Homerstadt. Mahren.
m
E templom-, zászló- és kárpitszövetek

1¥
minden stílusban, valamint

9)m KÉSZ MISERUHA K
- 9) Tessékdus választékban, mindenféle és ö keresztény formában is .

a legolcaob ár­
ban történik

©X" Eladás közvetlen a gyárból 9) ©Fgyházi ruhák javítása olcsón és _ 
jói eszközöltetnek. Költségvetés © 

és árjegyzék ingyen! 
Személyesen is megjelenek.

§J©<3>©©®©®© ®©©©©©fè

9)Eí 5)M'serul'ak javitasa elvállaltatik. Költsegajanlat díjmentes.
9)

Egyházi nyomtatványok jegyzéke.
A íőtisztcleiidö papság becses figyel- ! 

viche ajá-iiia raktárát kővetkező nyom- VIII. Reláció: El«ő áldozásról s a hús- 
tatványok- és cikkekben:

Januári Relációk.

Júniusi Relációk. her emelése folytán 8 fillérre kellett emel­
nünk.

véti időben végzett gyónásokról
Rsz. 377.

Vili. Reláció: (l.e. esp. részére, rsz. 378.
IX. Reláicó: Tavaszi koronagyülés

jegyzőkön \ ve.
(Csak esperesek részére.)

Juiiusi Relációk.
X. Reláció: Iski i. szoló jelentés, rsz. .38'». 

X. Reláció (B. I. ):Fitígyerm. isk. kimut.
Esperesek részére . rsz. 408. 

X. Reláció (B. II.) Lcánygyerm .isk. 
kimut. Esp. r. .

XI. Reláció: hitoktat, szoló jel. rsz. 381.
XI. Reláció: I . e. esperesek r. rsz. 382.

Augusztusi Reláció.
XII. Reláció: Kath. egyesületekről 

szóló jelentés, rsz.
XII. Reláció: l ó c. esperesek r. r<z. 3s4.

Különféle egyházi nyomtatványok : 
Matricula Baptisatorum. Bel és kiiliv.

rsz. 389 h. és 389 k.
rsz. 390 
rsz.391.

szoló kimutatás.

I. sz. Relacio Apographa et tabellaris
conspectus Matricularon!.

II. sz. Reláció: Kegyescéhi adományok.
rsz. 366.

II. sz. Reláció: l .ez. esp. részére, rsz. 367. 
II!. sz Relacio. Az elmúlt évben tett új 

alapítványokról
ÍV. sz. Relacio. Az elmúlt évben szer­

zi: t úi ingatlanokról.
Februári Relációk :

\ Relacio. Ei:cz tartoznak:

Matricula Coniirmandi.
Matricula Copulatorum.
Eljegyzési attyakönyv. (Liber Spon- 
salium.) (Magyar ny.)
Matricula Conversorum.

rsz. 365. rsz.379.

rsz. 392.
rsz.393. 

rsz. 394. 
rsz. 395.

Matricula Apostatorum.
Matricula Defunctorum.
Matricula Mixta Matrimonia, rsz. 396. 
A csupán polgári házasságot kötöttek

rsz. 368.

rsz. 369. rsz.409.
rsz. 397.anyakönyve.

Ügyviteli napló. I old. III.tétel.) rsz. 398. 
Ecu mi nyomtatványoknak ive 12 fillér. 
Extraction Babtisat. drb. 6 fill, rsz.399.

1. Pénztári napló, kuli. rsz. 370. ive ót.
ugyanaz beilv. rsz. 370b. ive 6 t.

2. Rovatos kimutatás az. egyház jö­
vedelmező alaptőkéiről kiil- és beiiv

rsz. 371 k. és 371 b.

Fxtr. Copulatorum. drb. 6 fill. rsz. 4(10. 
Fxtr. Defunctorum. drb. 6 üli. rsz. 402. 

Bérmálás! lap. 100. drb. 1.60 f. rsz. 402. 
Hirdetési bizonyítvány, drb. 2 i. rsz. 403. 
Idegen jegyesekről szoló értesítvény.

rsz. 404.
Kötelezvény. (Kisebb tőkéről.) (3 f.) 405. 
Kötelezvény. (Bekebelezésre.) (3 f.)406. 
Szt.mise után végzendő ima. (10 f.) 407. 

n Háziáldás, a ház és családnak Jakab 
apostol szerint való lelki megáldás. 
38X51 cm. nagyságú tahlau, a Fájdal­

mas Szűz és sok Szentek képeivel ellátva. 
Fekete nyomásban. (Színezve 2 kor.-val 
drágább.) ára: példányonként 

Pecsétnyomó rézből, 4—6 kor.

383.

ive 8 í.
3. Leltár, kiil- és beiiv rsz. 372. 372b. Si.
4. Kimutatás az év végén .vagyoni 

állapotról kiil- és beiiv rsz. 374-b. 1 Of.
VI. Reledo. Nyugdíjalap, kisegitöalap 

részére szol.) befizetések, rsz. 375 ót. 
(Csak esperesek részére.)

Szeptemberi Reláció.
XIII. Reláció: Plébániai Schematismus!

rsz. 385.
XIV. Reláció: Szerzetesliázak schein, 

adatok. (Csak házfönökök r. rsz.386.
Novemberi Reláció.

XV. Reláció: Őszi koronagyülés jzkv. 
Csak esperesek r.

Decemberi Reláció.
XVI. Reláció: Föesperesi látogatásról 

szóló jelentés. (Csak esp. r. rsz.388.
Minden egyes Reláció nyomtatvány 

ára rendes viszonyok között 6 fillér, most 
azonban, a papír, nyersanyag és munka­

adatok.
drbja. 2 fillér.

Márciusban Relacio nincsen előírva. 
Áprilisi Relacio.

i. Relacio. Papi húsvéti lelkigyakor­
latokról szoló ¡dentés, rsz. 376. 6 i.

(Csak esperesek részére).
Májusban Relacio nincsen előírva.

rsz. 387.

60 f.

Kaphatók: a Püsp. Lyç. Könyvnyomdában Gyülaíebérvárt.
A szerkesztésért felelős: Péter Antal.

Nyomatott a Püspöki Lyceumi könyvnyomdában (Schäser Ferenc) Gyulafehérvárt.


